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Benzinovd kosacka na travu
NAVOD NA OBSLUHU

Dakujeme vam, Ze ste si kupili tito zdhradni benzinovi rotaéni kosadku. Skér ako ju
zaénete pouzivat, preéitajte si, prosim, pozorne tento navod na obsluhu a uschovajte ho
pre pripad dalSieho pouzitia.
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1. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE PREDPISY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

% Vyrobok starostlivo vybalte a dajte pozor, aby ste nevyhodili Ziadnu ¢ast obalového materidlu, skor ako
ndjdete vSetky stcasti vyrobku.

% Stroj uchovdvajte na suchom mieste mimo dosahu deti.

% Citajte v3etky upozorenia a pokyny. Zanedbanie pri dodrZiavani varovnych upozorneni a pokynov mdze mat
za ndsledok Uraz elektrickym pradom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

OBAL

Vlyrobok je umiestneny v obale bréniacom poskodeniu pri fransporte. Tento obal je surovinou a je preto mozné ho
odovzdat na recykldciu.

NAVOD NA POUZITIE

Skor ako zaénete so strojom pracovaf, precitajte si nasledujlce bezpeénosiné predpisy a pokyny na pouZivanie.
Obozndmte sa s obsluznymi prvkami a sprdvnym pouzivanim zariadenia. Ndvod dokladne uschovaite pre pripad
neskorsej potreby. Minimdine pocas zéruky odpori¢ame uschovaf origindiny obal vrdtane vnitorného baliaceho
materidlu, pokladni¢ny doklad a zdruény list.

V pripade prepravy zabalte sfroj spdf do origindinej Skafule od vyrobcu, zaistite si tak maximdlnu ochranu
vyrobku pri pripadnom transporte (napr. stahovanie alebo odoslanie do servisného strediska).

4 Poznémka: Ak odovzddvate stroj daldim osobdm, odovzdajte ho spoloéne s ndvodom. Dodrziavanie
prilozeného ndvodu na obsluhu je predpokladom riadneho pouZivania stroja. Ndvod na obsluhu obsahuje
tiez pokyny na obsluhu, Gdrzbu a opravy.

Vyrobca nepreberd zodpovednost za nehody alebo $kody vzniknuté ndsledkom
nedodrziavania tohto ndvodu.
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2. VYSVETLENIE STITKOV S POKYNMI NA STROJI
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Pred uvedenim do prevadzky si, prosim, pozorne
precitajte ndvod na obsluhu.

Udrzuijte ostatné osoby mimo pracovnej oblasti.

Pozor, rotujlce noze! Chrdnte sa pred
nebezpedenstvom poranenia kondéatin.

Emisia foxickych plynov. Benzinovu kosacku
nepouzivajte v uzatvorenych ¢i neventilovanych
priesforoch.

Hordce povrchy, hrozi nebezpecenstvo
popdlenin!

Pred vykondvanim Gdrzby vypnite motor
a odpojte zapalovaciu svieCku.

Nikdy nedoplniuijte palivo, ak je motor spusteny.




Upozoriujeme, Ze v pripade nedodrzania pokynov hrozi
nebezpecenstvo zranenia os6b, smrti alebo poSkodenia
ndstroja.

Pouzivajte ochranu sluchu.

Pouzivajte ochranu zraku.
Pouzivajte ochranu dychacich orgdnov.

Neustdle udrzujte odstup od pohybuijdcich sa dielov.

Pohybujte sa svahom po vrstevnici, nie nahor a dole.

Vlyhovuje vSetkym prisluSnym eurépskym smerniciam.

Benzin je extrémne horlavy a prefo pred dopliovanim
paliva nechajte motor 2 mindty vychladnut,

% Home & Garden Performance
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3. POPIS KOSACKY o1y

Spinacia/brzdova pdka

Pdka pojazdu

Horny diel drzadla

Skrutky s kridlovou maticou

Spodny diel drzadla

Viecko palivovej nGdrze

Kryt vzduchového filtra

Pumpicka ndstfreku paliva

— Primer

Zdtka s mierkou oleja

0. Pdka centrdineho
nastavenia kosenia

11. Kryt koSa

OO N~

= ©

4, ZOSTAVENIE/PRIPRAVA

Pred zostavenim a spustenim benzinovej kosacky si pozorne preéitajte cely ndvod na obsluhu a v iom uvedené
pokyny.

/A DOLEZITA INFORMACIA: Kosacka sa doddva BEZ PALIVA A OLEJA v mofore.
Vasa nové kosacka na trdvu bola vyskisand vo vyrobnom zdvode, preto sa v motore moze nachddzat
minimdine zvySkové mnoZstvo oleja.

VYBERTE KOSACKU Z KARTONOVEHO OBALU

Vyberte kosacku z karténového obalu a skontrolujte, ¢i v obale nezostali volné diely.
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5. ZOSTAVENIE KOSACKY

/A DOLEZITA INFORMACIA: Opatre rozlozte rukové kosadky a nepriskripte & neposkodte oviddacie
lankd kosacky.

ZOSTAVENIE DRZADLA

1. Zasunte spodnU ast drzadla (Obr. 2 - bod 1) do prislusnych ofvorov na kosacke (pozrite Sipku) a zaisfite
4 prilozenymi skrutkami — dve skrutky na kazdd stranu drzadla.

2. Pripojte hornd éast drzadla (Obr. 2 - bod 2) k spodnej ¢asti drzadla pomocou priloZzenych skrutiek
s kridlovymi maticami (Obr. 2 - bod 3).

Obr. 2

6. PRED SPUSTENIM KOSACKY

NALIATIE OLEJA

Kosaéka sa doddva bez motorového oleja. Pred prvym $tartom nalejte motorovy olej
SAE30 alebo 15W-40 (cca 500 ml) podrla nasledujicich pokynov.

Obr.3

1. Pri nalievani oleja postavte kosac¢ku na rovnd plochu.

2. Vyberte zatku s mierkou oleja z otvoru na dolievanie oleja
(Obr. 3).

3. Po doplneni oleja mierku umiestnite spdf do otvoru
a dotiahnite ju.

4. Hladina oleja sa musi pohybovat medzi hornou (MAX.)
a dolnou (MIN.) medzou (Obr. 3).

/A Upozornenie NEPREPLNTE zésobnik oleja, inak
z vyfuku po nastartovani kosacky vyjde velké mnoZstvo
dymu.

FIELDMANN'

me & Garden Perform:




v Bl

/A DOLEZITA INFORMACIA: Hiadinu oleja kontrolujte pred kaZdym pouZitim kosagky. V pripade potreby
olej doplrite. Olej doplitte po rysku MAX. na mierke oleja.

/\ DOLEZITA INFORMACIA: Olej vymeiite po prvych 5 hodindch prevddzky a ndsledne po kazdych
25 prevddzkovych hodindch.

DOPLNENIE PALIVA

Vhodné palivo pre tento typ motora je NATURAL 95

Po odskrutkovani viecka palivovej nddrze (Obr. 1 - bod 6) dopliife palivo, palivo dolejte aZ po hrdlo palivovej
nddrZe, ale nddrZ nepreplrite.

Vzdy doplfiujte Cerstvy, &isty a schvdleny bezolovnaty benzin s okidnovym éislom min. 95.

/\ Upozornenie V pripade, Ze pri dolievani oleja i paliva kosacku znegistite, ihned ju utrite. Palivo
neskladuijte, nedoplfiujte ani s nim nemanipulujte v blizkosti ofvoreného ohna.

/\ Upozornenie Palivd zmiesané s alkoholom &i palivd s primesou efanolu & mefdnu na seba mdzu viazaf
vihkost, o m6ze pocas skladovania viest k separdcii a tvorbe kyselin. Poéas skladovania mézu vypary
kyselin poskodit palivovy systém motora kosacky. Tieto palivd sa nesmd v kosacke pouZivat.

A DOLEZITA INFORMACIA: Ak nebudste kosacku pouzivat dihsie nez 30 dni, vypustite palivovi nddrz,
nastartujte motor a nechajte ho bezaf, kym neddjde k vyprézdneniu palivového potrubia a karburdtora
(motor sém zhasne). Tento postup zabrdni buddcim problémom s motorom.

Pred opdtovnym pouzitim do nddrZe dolejte Gerstvé palivo. Viac podrobnosti ndjdete v kapitole Pokyny pre
skladovanie.

7. OVLADANIE A PREVADZKA KOSACKY

START KOSACKY

1. Ak nie je motor zahriaty, 2- az 3-krdt stlacte pumpicku ndstreku paliva (Obr. 4 - bod 1).
Ak je motor zahriaty, uz nie je pofrebné pouzivat pumpicku ndstreku paliva.

2. Prifiahnite spinaciu/brzdovi pdku k drzadlu a drzte ju (Obr. 4 - bod 2), potom zatiahnite za Startovacie lanko
(Obr. 4 - bod 3). Motor by mal najneskdr po 3 - 4 zatiahnutiach naskodit.

3. Motor vypnete uvolnenim spinacej/brzdovej pdky.

Obr. 4

I".

/A Upozornenie Po prvom nadtartovani motora moze ddjst k miernemu vyskytu dymu z dévodu
vypalovania ochrannych vrstiev v motore. Ide o celkom beZn( situdciu, ktord nepredstavuije Ziadny problém.
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OVLADANIE POJAZDU

Pojazd sa ovidda pomocou pdky pojazdu (Obr. 5 - bod 1). Po pritiahnuti pdky k drzadlu sa kosacka rozbehne.
Na zastavenie pdku opdt uvolnite. Tato kosacka md jednu, konstantnd rychlost.

T
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ROZSAH POUZITIA BENZINOVEJ KOSACKY

Kosenie so zberom pokosenej trévy do koSa na trévu
Kosenie so zadnym vyhadzovanim pokosene;j frévy
MulEovanie - kosenie s volnym ukladanim pokosenej trdvy na trdvnik

-vwve

/\ Upozornenie! Nepouzivajte kosacku na svahoch s viésim sklonom nez 20° - hrozi
zadretie motora!

KOSENIE SO ZBEROM TRAVY DO KOSA

S nasadenym zbernym koSom pridi pokosend tréva do ko$a

/\ Upozornenie: Pri zlom zbere pokosenej trévy zvyste vsku kosenia a skontrolujte, i nie je frévnik vihky.

KOSENIE SO ZADNYM VYHADZOVANIM

Bez nasadeného zberného koSa slizi kryt koSa ako tzv. deflektor, ktory usmerfiuje pohyb pokosenej trévy

smerom k zemi. Za kosackou tak vznikd riadok pokosenej trdvy

MULCOVANIE

/\ Upozornenie: Muldovaciu zdslepku inétalujte a odoberajte vyhradne pri vypnutom motore.
/\ Upozornenie: Pri muldovani pouZivajte vyhradne origindine muldovacie prislugenstvo.

1. Odoberte kdS a rukou pridrZte plastovy kryt koSa
(Obr.6-bod 1) Obr. 6
2. Nasadte mul€ovaciu zdslepku do vyhadzovacieho tunela
(Obr. 6 - bod 2) a uistite sq, Ze je usadend naozaj pevne.

/A DOLEZITA INFORMACIA: Nemuléujte prerastent
frvu naraz, zabrdnite tym prefazeniu mechanizmu
kosacky a motora.
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NASTAVENIE VYSKY KOSENIA

VySku kosenia nastavite cenirdine pomocou pdky centrdineho nastavenia vysSky kosenia (Obr. 1 - bod 10).
Volit moZete z 5 pozicii v rozsahu 25 - 75 mm. Pre kosenie vécsiny trdvnikov je najvhodnejsia strednd vyska
kosenia.
Pri nastaveni najnizSej vysky moze dojst k poskodeniu frévnika.
/A Upozomenie! Na dosiahnutie maximdinej efektivity frvu skracuijte vzdy iba o 1/3 jej dizky. Prerasten
frévu koste postupne a po kazdom koseni znizte nastavenie vySky o jeden stupen.
Ak chcete zachovaf kvalitny frévnik, nepouzivajte nastavenie na najnizsiu vysku kosenia.

VYMENA ZACICH NOZov
/A Upozornenie: Natento G&el odporigame kontaktovat autorizované servisné stredisko.

/\ Upozornenie: Pred demontdZou noza vypustite olej zo zdsobnika oleja.

Ak chcete vymenit Zaci ndz, demontujte skrutku (Obr. 7). Vykonajte montdz podia uvedeného obrdzka. Dofiahnite
skrutku. Ufahovaci moment je 40 Nm. Pri vymene noZa si¢asne vymeite upinaciu skrutku noza.

Obr. 7

VYMENA MOTOROVEHO OLEJA
/\ Upozornenie: Na fento (i¢el odportame kontakfovat autorizované servisné stredisko.

VlypUstacia zGtka sa nachddza pod motorom

(Obr. 8 - bod 1). Umiestnite pod motor vhodn(
nddobu na zachytenie pouzitého oleja a odoberte
zGtku. Naklorite kosacku tak, aby mohol vytiect vSetok
olej zo zGsobnika.

Po vypusteni oleja umiestnite zdtku spét do otvoruy,
uistite sq, Ze je zétka umiestnend riadne na svojom
mieste, a ufrite pripadné kvapky rozliafeho oleja.
Doplrite do zdsobnika olej typu SAE30 alebo 15W-40.
Po vlozeni mierky oleja do ofvoru a jej utiahnufim by
mala byf hladina oleja medzi ryskami Min. a Max.
(Obr. 8). Nepreplrite zGsobnik oleja.

Spustite motor a nechajte ho krdtko beZaf. Zastavte
motor, po¢kajte 1 minGtu a premerajte hladinu

oleja v zdsobniku. V pripade potreby doplfite olej na
pozadovand Groven.

Obr. 8
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8. BEZPECNOSTNE POKYNY

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY

&

Tento vyrobok slzi vyluéne na kosenie trdvy. NepouZivajte ho na iné Gcely, nez na aké je uréeny. V opaénom
pripade hrozi jeho poskodenie €i Graz.

Nikdy nedovolte defom ani osobdm bez znalosti tohto ndvodu na pouZzitie so zariadenim pracovat.

Osoba, kford obsluhuje kosacku, zodpovedd za bezpecnost 0séb v pracovnom priestore.

Kosacku nikdy nepouZivajte v tesnej blizkosti ostatnych osdb, deti alebo volne pobiehajlceho zvieratstva.
Pred za¢atim kosenia skontrolujte terén, na kforom sa mé kosacka pouZit, a odstrdnte z neho kamene, dréty,
kondriky, Crepy, kosti a ostatné cudzie telesd, ktoré by sa mohli zachytif alebo vymrstit a sposobif zranenie.

POKYNY NA POUZIVANIE

%

%
%
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VSetky matice, svorniky a skrutky musia byf riadne dotiahnuté tak, aby zariadenie bolo v bezpeénom
a prevédzkyschopnom stave.
Kosacku nikdy nepouZivajte bez zberného koSa alebo ochranného krytu.
Kosacku nikdy nepouZzivajte s uvolnenymi ¢epelami nozZa. VZdy sa vopred uistite, &i sd prislusné skrutky
dobre ufiahnuté. Otupené ¢epele sa musia nabrusif, a to rovnomerne.
NoZe s poskodenymi Eepelami je potrebné vymenit.
Pri prdci s kosackou pouZivajte nohavice s dihymi nohavicami a pevni obuv.
Kosacku nikdy nestartujte v uzatvorenych alebo zle vetranych priestoroch, kde sa mdzu hromadit vypary.
Emisie vychddzajdce z motora obsahuijd oxid uholnaty, kfory je Zivotu nebezpedny.
Pracujte iba pri dostatoénom osvetleni (za denného svetla alebo pri dostatoénom umelom osvetlent).
Kosacku nepouZzivajte za dazda alebo ak je tréva mokrd.
ObzvIGst opatrne postupuite pri koseni vo zvySenom teréne (svah). VZdy koste naprie¢ svahom, paralelne
k vrstevnici, a nie zhora/zdola kolmo na fiu.
Kosacku zdsadne nenechdvajte bezaf bez obsluhy, ak kosacku opustite, vypnite motor.
Pri Startovani nikdy nenadvihujte zadnG Sast kosacky a nikdy nepriblizujte konéatiny k podvozku ¢i do otvoru
na zadné vyhadzovanie trdvy, ak je motor zapnuty.
Nikdy nemerfite nastavenie rychlosti motora.
Pri kosackdch s pojazdom uvolnite pojazd pred spustenim motora.
Kosacku nikdy nepremiestriujte so spustenym motorom.
Zastavte motor a odpojte zapalovaciu svieku v nasledujdcich pripadoch:
- pred vykondvanim akejkolvek €innosti pod krytom kosenia ¢i otvorom na zadné vyhadzovanie trévy.
pred vykondvanim ddrzby, opravy &i kontroly stroja.
pred prendSanim, zdvihanim ¢i premiestfiovanim kosacky.
ak ponechdvate kosacku bez dozoru alebo sa chystdte upravif nastavenie vysky kosenia.
pred demontdZou a vyprdzdfiovanim zberného vaku.
Ak ddjde ku kolizii s cudzim predmetom, zastavte motor a kosacku starostlivo prezrite, aby ste vyldéili
moznost poskodenia. V pripade poskodenia, dopravte kosacku do $pecializovaného servisu na opravu.

/A POZOR: Po vypnuti motora sa Zaci ndz niekolko sekdind aj nadalej toi.

v pripade abnormdlinych vibrdcii kosacky (okamdZite zistite a zaistite odstrénenie priciny vibrdcie).

Na zaistenie bezpeénej prevddzky pravidelne kontrolujte riadne utiahnutie ¢apov, skrutiek a matic na

kosacke.
FIELDMANN
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/A POZOR: PALIVO JE VYSOKO HORI'AVA KVAPALINA.

%

Palivo uchovavajte v nddobe na fo uréene;.

Palivo doplfiujte iba na otvorenom ¢i dobre vefranom priestranstve. Pri manipulécii s palivom nefajgite, ani
nepouzivajte mobilny telefén.

Palivo doplfiujte iba za predpokladu, Ze je motor vypnuty. Nikdy neotvdrajte palivovi nddrz a palivo
nedopliuijte, ak je motor hordci alebo v chode.

Ak dojde k rozliatiu benzinu, motor nestartujte. Odsirdrite kosaCku z miesta, kde bolo palivo rozliate,

a vyvarujfe sa mozného vznietenia. V préci pokraéujte az po odpareni rozliateho paliva a rozptyleni palivovych
vyparov;

Po doplneni paliva dobre utiahnite kryt palivovej nddrZe aj veko kanistra s palivom.

/A POZOR: Pred vykondvanim adrzby alebo opravy zastavte motor a odpojte zapalovaciu sviecku.

9. UDRZBA

STAROSTLIVOST O TRAVNIK

%
%

%

%

Podla druhu trdvnatej plochy je potrebné pouZit rézne spbsoby starostlivosti;
Preto zakazdym si precitajte pokyny uvedené v baleniach osiv, tykajlce sa vy$ky kosenia vzhladom
na podmienky rastu v danej oblasti.
Je potrebné mat stdle na pamdti, Ze vécSia Cast frdvy je zloZzend zo stebla a jedného alebo viacerych listov.
Pri Gplnom odseknuti listov déjde k poSkodeniu frévnika a obnovenie rastu bude omnoho fazsie.
V/Seobecne plafia nasledujlce pokyny:
- prili§ nizke kosenie spbsobuje narusenie korefiov a ndsledne ,Skvrnity” vzhlad;
- vlete sa musi kosit vy$Sie, aby sa zabrdnilo vysychaniu pady;
- kosenie mokrej frévy mbZze spdsobit zniZzenie G¢innosti noza nésledkom zachytdvania trdvy na nozi
a vytrhdvania frévnatého porastu;
- v pripade mimoriadne vysokej frévy je vhodné vykonat prvé kosenie s maximdlnou dovolenou vySkou
stroja a potom vykonat druhé kosenie az po dvoch alebo tfroch diioch.
Travnik bude mat lepSi vzhlad pravidelnym a celoploSnym kosenim rovnakej vySky a dodrZiavanim striedania
dvoch smerov.

UDRZBA

%

ViSetky matice, svorniky a skrutky musia byf riadne dotiahnuté tak, aby zariadenie bolo v bezpeénom

a prevédzkyschopnom stave. Pravidelnd ddrzba je zékladnym predpokladom na zaistenie bezpe¢nosti
pouZivatela, zachovanie prevddzkyschopnosti a vysokého vykonu kosacky.

Zariadenie s benzinom v nddrZi nikdy neuskladruijte vndtri budovy, kde by sa vypary mohli dostaf do dosahu
otvoreného ohna, iskry alebo zdroja vysokej teploty.

Pred uskladnenim v akomkolvek uzatvorenom priestore nechajte motor vychladnif.

Z dovodu zniZenia rizika poZiaru zaistite, aby kosacka a obzvidst motor, timié vyfuku, batéria a tiez miesto
uloZenia ndhradného benzinu boli Zbavené zvyskov trdvy, listia alebo nadmerného mnozstva maziva.
Kontrolujte pravidelne stav deflektora a zberného ko$a; v pripade poskodenia ich vymerite.

Palivo vypusfajte v dobre vetranom priestore pri vychladnutom motore.




Sk I

% Pri odoberani i instaldcii Zacieho noZa pouzivajte hrubé pracovné rukavice.
% Po kazdom nabriseni epele Zacieho noza je nutné prekontrolovaf jeho vyvdzenie.

/A POZOR: Pred vykondvanim GdrZby alebo opravy zastavte motor a odpojte zapalovaciu sviecku.

% Pravidelne kosacku kontrolujte a zaistite, aby sa vSetky ndnosy frévy v spodnej ¢asti podvozka odstranovali.

% Pravidelne maZte os podvozka a loZiskd vhodnym mazivom.

% Kontrolujte pravidelne stav noZov, pretoZze majd podstatny vplyv na vykon kosacky. Noze by mali byt vzdy
ostré a vyvdzené.

% V pravidelnych intervaloch kontrolujte dotiahnutie vSetkych skrutiek a matic. Opotrebované alebo zle
dotiahnuté matice a skrutky méZu spdsobif vézne poskodenia motora alebo rému.

% Ak noz prudko zasiahne prekdzku, kosacku zastavte a odvezte ju do autorizovaného servisu.

% NOZ: ndz je vyrobeny z lisovanej ocele. Aby ste docielili o najlepsie kosenie, pravidelne ndz briste, priblizne
po kazdych 25 hodindch prevddzky. Uistite sq, €i je ndz vzdy sprdvne vyvdzeny. Na tento (el viozte do
stredového otvoru noza Zelezn osicku (s priemerom 2 — 3 mm). Ak je ndZ sprdvne vyvazeny, os sa udrzi
v horizontdlInej polohe.

% Ak sa ndZ neudrZi v horizontdlinej polohe, vymerite ho.

% Pri demontdzi noza odskrutkujte skrutku, skonfrolujte nosna ¢ast noza. Ak st ¢asti opotrebené alebo
poSkodené, vymerite ich.

/A POZOR: Pouzivajte iba origindine ndhradné diely. Nekvalitné ndhradné diely mdZu spdsobif vézne
poskodenia kosacky a ohrozit vasu bezpe€nost.

SERVIS

% \ pripade, Ze po klpe vyrobku zistite akikolvek poruchu, kontaktujte servisné oddelenie. Pri pouZiti vyrobku
sa riadte pokynmi uvedenymi v prilozenom ndvode na pouZitie.

% Na reklamdciu sa nebude brat zretel, ak ste vyrobok pozmenili &i ste sa neriadili pokynmi uvedenymi
v ndvode na pouZzitie.

ZARUKA SA NEVZTAHUJE

% Na prirodzené opotrebenie funkénej Sasti stroja v désledku jeho pouzivania.

% Na servisné zdsahy stvisiace so Standardnou ddrzbou stroja (napr. Cistenie, mazanie, nastavenie a pod.),
na poruchy sposobené vonkajsimi vplyvmi (napr. klimatickymi podmienkami, prasnostou, nevhodnym
pouZzitim a pod.).

% Na mechanické poskodenia v dosledku pddu stroja, ndrazu, Gderu don a pod.

% Na Skody vzniknuté neodbornym zaobchddzanim, prefazenim, pouzitim nesprdvnych dielov, nevhodnych
ndstrojov a pod.

% Pri reklamovanych vyrobkoch, ktoré neboli riadne zabezpeéené proti mechanickému poskodeniu pri preprave
nesie riziko pripadnej Skody vyhradne maiitel’.

FIELDMANN

me & Garden Perform:




USKLADNENIE

% Ak stroj dh&f as nepouzivate, pristroj uskladnite podfa nasledujdcich pokynov. PredfZite tak Zivotnost stroja.

% Kompletne vylejte palivo z palivovej nddrZe a karburdtora.

% Vyskrutkujte zapalovaciu svie¢ku a nalejte do otvoru malé mnoZstvo motorového oleja. Jemne potiahnite

2- az 3-krdt Startér.

% Cistou handrou vyistite vonkajie plochy. Stroj uskladnite na istom a suchom mieste.

10. TECHNICKE UDAJE

Motor RATO RV145-S

Typ motora OHV, vzduchom chladeny, 4-taktny
Nomindiny vykon 2,50 kW

Otdcky motora 3000 ot,/min

Zdvihovy objem 144 cm?®

Starfovanie Tahom

Objem palivovej nddrze 1,5 lifra

Odporacané palivo

Benzin - bezolovnaty, min. 95 okfénov

Objem olejovej nGdrze

051

Odpordcany olej SAE30, 15W-40
Nastavenie vySky kosenia Centrdine, 8 pozicii
Nastavitelny rozsah vysky kosenia 25-70 mm

Zdber kosenia 460 mm

Velkost kolies

Predné 178 mm, zadné 204 mm

Kapacita zberného kosa

65|

Sasi

ocel
Deklarovand Grover hluku 96 dB(A)
Maximdina Groven vibrdcif 12,5 m/s (K=1,5)
Hmotnosf 28 kg

Zmena textu a technickych parametrov vyhradend.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikdcidch sa mézu menit bez predchddzajlceho upozornenia
a vyhradzujeme si prdvo naich zmenu




B

11. LIKVIDACIA

POKYNY A INFORMACIE O ZAOBCHADZANI S POUZITYM OBALOM
PouZity obalovy materidl odloZte na miesto uréené obcou na ukladanie odpadu.

Stroj a jeho prislusenstvo st vyrobené z réznych materidlov, napr. z kovu a plasfov.

PoSkodené sGciastky odovzdaite do triedeného zberu. Informujte sa na prislusnom drade.

c E Tento vyrobok spifia v&etky zdkladné poZiadavky smernic EU, ktoré sa naf vztahuijd.

Zmeny v texte, dizajne a technickych Specifikacidch sa m6zu menit bez predchddzajlceho upozornenia
a vyhradzujeme si prdvo na ich zmenu.

Ndvod na pouZzitie v origindinom jazyku.

FIELDMANN
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A véasarlas datuma
Pardavimo data
Data zakupu



Zaruéni podminky

Prodévajici poskytuje kupujicimu na vyrobek za-
ruku v trvani 24 mésicii od prevzeti vyrobku kupu-
jicim. Zdruka se poskytuje za déle uvedenych pod-
minek. Zaruka se vztahuje pouze na nové spotfebni
zhozi prodané spotebiteli pro bézné domaci pouzi-
ti.. Préva z odpovédnosti za vady (reklamaci) mize
kupujici uplatnit bud' u prodévajiciho, u kterého
byl vyrobek zakoupen nebo v nize uvedeném au-
torizovaném servisu. Kupujici je povinen reklamaci
uplatnit bez zbytecného odkladu, aby nedochdzelo
ke zhoreni vady, nejpozdéji vsak do konce zérucni
doby. Kupujici je povinen poskytnout pii reklamaci
soucinnost nutnou pro ovéreni existence reklamo-
ze kompletni a z diivodi dodrZeni hygienickych
predpisti neznecistény vyrobek. V piipadé oprav-
néné reklamace se zérucni doba prodluzuje o dobu
od okamziku uplatnéni reklamace do okamzZiku
pirevzeti opraveného vyrobku kupujicim nebo oka-
mziku, kdy je kupujici po skonceni opravy povinen
vyrobek prevzit. Kupujici je povinen prokdzat sva
préva reklamovat (doklad o zakoupeni vyrobku, z&-
rucni list, doklad o uvedeni vyrobku do provozu. . .).
Zaruka se nevztahuje zejména na:

mvady, na které byla poskytnuta sleva m opottebeni
a poskozeni vzniklé béznym uzivanim vyrobkum po-
Skozeni vyrobku v diisledku neodborné ¢i nespravné
instalace, poufiti vyrobku v rozporu s ndvodem k po-
uziti, platnymi pravnimi pfedpisy a obecné zndmy-
mi a obvyklymi zpiisoby pouzivéni, v diisledku pou-
Ziti vyrobku k jinému tcelu, nez ke kterému je urcen
mposkozeni vyrobku v disledku zanedbané nebo ne-
spravné tdrzby mposkozeni vyrobku zpiisobené jeho
znediSténim, nehodou a zasahem vy33i moci (Zivelnd
udalost, pozar, vniknuti vody....) m vady funkénos-
ti vyrobku zpiisobené nevhodnou kvalitou signalu,
ruSivym elektromagnetickym polem apod. m me-
chanické poskozeni vyrobku (napf.ulomeni knofliku,
pad...) m poskozeni zplisobené pouzitim nevhod-
nych médii, ndplni, spotfebniho materidlu (baterie)
nebo nevhodnymi provoznimi podminkami (napf.
vysoké okolni teploty, vysokd vihkost prostredi, otte-
sy....)mposkozeni, ipravu nebo jiny zasah do vyrob-
ku provedeny neopravnénou nebo neautorizovanou
osobou (servisem) m pfipady, kdy kupujici pfi rekla-
maci neprokaze oprévnénost svych prav (kdy a kde
reklamovany vyrobek zakoupil) m piipady, kdy se
tidaje v predlozenych dokladech i od tidajii uvede-
nychnavyrobkumpiipady, kdy reklamovany vyrobek
nelze ztotoznit s vjrobkem uvedenym v dokladech,
kterymi kupujici prokazuje své m prava reklamovat
(napt. poskozeni vyrobniho cisla nebo zarucni plom-
ba pristroje, prepisované tdaje v dokladech. . .)

Zarucéné podmienky

Preddvajici poskytuje kupujicemu na vyrobok
24 mesiacov zaruku od jeho prevzatia kupujicim.
Zaruka sa poskytuje dalej za nizsie uvedenych pod-
mienok. Zaruka sa vztahuje iba na spotrebny tovar
predany spotrebitelovi na bezné domace pouZitie.
Préva zo zodpovednosti za chyby (reklamacie) moze
kupujdci uplatnit bud' u predavajticeho, u ktoré-
ho bol vyrobok zaktpeny alebo v nizsie uvedenom
autorizovanom servise. Kupujiici je povinny rekla-
mdciu uplatnit bez zbytocného odkladu, aby ne-
dochddzalo ku zhor3eniu chyby, najneskor vsak do
konca zru¢nej doby. Kupujuci je povinny pri rekla-
macii spolupracovat pri overeni existencie reklamo-
vanej chyby. Do reklamacného procesu sa prijima
iba kompletny a z dovodu dodrzania hygienickych
predpisov neznecisteny vyrobok. V pripade oprav-
nenej reklamacie sa zdrucna doba pred|zuje o dobu
od okamziku uplatnenia reklamacie do okamziku
prevzatia opraveného vyrobku kupujicim, kedy je
kupujtici po skonceni opravy povinny vyrobok pre-
vziat. Kupujlici je povinny preukdzat svoje prava
reklamovat (doklad o zakipeni vyrobku, zaruény
list, doklad o uvedeni vyrobku do prevadzky...).
Zaruka sa nevztahuje na:

m chyby, na ktoré boli poskytnuté zlavy m opotrebenia
a poskodenia vzniknuté beznym uzivanim vyrobku m
poskodenie vyrobku v ddsledku neodbornej éi nesprav-
nejinstaldcie, pouZitie vyrobku vrozpore s ndvodom na
poutitie s platnymi pravnymi predpismi a vSeobecne
znamymi a obvyklymi spésobmi pouZivania, v dosled-
ku poufitia vyrobku za inym tcelom, nez na ktory je
urceny m poskodenie vyrobku v dsledku zanedbanej
alebo nesprévnej drzby m poskodenie vyrobku spo-
sobené jeho znecistenim, nehodou a zdsahom vyssej
moci (Zivelnd udalost, poZiar, vniknutie vody. . .) mchy-
by funkénosti vyrobku sposobené nevhodnou kvalitou
signélu, rusivym elektromagnetickym polom a pod. m
mechanické poskodenie vyrobku (napr. zlomenie gom-
bika, pad...) m poskodenie spdsobené pouzitim ne-
vhodnych médii, ndpini, spotrebného materidlu (baté-
rie) alebo nevhodnymi prevadzkovymi podmienkami (
napr. vysokeé teploty v okoli, vysokd vihkost prostredia,
otrasy. . .)mposkodenie, Gpravu alebo iny zésah do vy-
robku spdsobeny neopravnenou alebo neautorizova-
nou osobou (servisom) pripady, ked kupujlci pri re-
klamécii nepreukaze oprévnenost svojich prav ( kedy
a kde reklamovany vyrobok zakupil) m pripady, ked'sa
Gidaje v predlozenych dokladoch lidia od tdajov uvede-
nych na vyrobku m pripady, ked reklamovany vyrobok
sa nestotoZiuje s vyrobkom uvedenym v dokladoch,
ktorymi kupujlici preukazuje svoje prdva reklamo-
vat (napr. poskodenie vyrobného cisla alebo zérucnej
plomby pristroja, prepisované tidaje v dokladoch. . .)

Conditions of guarantee

This product is warranted for the period of 24 mon-
ths from the date of purchase to the end-user.
Warranty is limited to the following conditions.
Warranty is referred only to the customer goods
using for common domestic use. The claim for servi-
ce can be applied either at dealer’s shop where the
product was bought, or at below mentioned autho-
rized service shops. The end-user is obligated to set
up a claim immediately when the defects appeared
but only till the end of warranty period. The end-
-user is obligated to cooperate to certify the clai-
ming defects. Only completed and clean (according
to hygienic standards) product will be accepted. In
case of eligible warranty claim the warranty peri-
od will be prolonged by the period from the date of
claim application till the date of taking over the pro-
duct by end-user, or the date the end-user is obliga-
ted to take it over. To obtain the service under this
warranty, end-user is obligated to certify his claim
with duly completed following documents: receipt,
certificate of warranty, certificate of installation. ...
This warranty is void especially if apply as
follows: m Defects which were put on sale. m
Wear-out or damage caused by common use. m
The product was damaged by unprofessional or
wrong installation, used in contrary to the appli-
cable instruction manual, used in contrary to legal
enactment and common process of use or used for
another purpose which has been designed for.mThe
product was damaged by uncared-for or insufficient
maintenance. m The product was damaged by dirt,
accident of force majeure (natural disaster, fire, flo-
od, ...). m Defects on functionality caused by low
duality of signal, electromagnetic field interference
etc. m The product was mechanically damaged (e.g.
broken button, fall...). m Damage caused by use of
unsuitable media, fillings, expendable supplies (ba-
tteries) or by unsuitable working conditions (e.g.
high temperatures, high humidity, quakes,...). m
Repair, modification or other failure action to the
product by unauthorized person. m End-user did not
prove enough his right to claim (time and place of
purchase). m Data on presented documents differs
from data on products. m Cases when the claiming
product can not be indentified according to the pre-
sented documents (e.g. the serial number or the
warranty seal has been damaged).

Autorizovana servisni stirediska / Autorizované servisné strediska / Authorized service centres

_ FASTCR,a.s.
Cernokostelecka 1621

CZ 251 01 Ricany
Ceska republika

Tel.: +420/ 323 204 120

Fax: +420/ 323 204 121

servis.praha@fastcr.cz
www.fastcr.cz

FAST CR, a.s.
Cejl 31
CZ 602 00 Brno
Ceska republika
Tel.: +420/ 531 010 295
Fax: +420/ 531 010 296
servis.brno@fastcr.cz
www.fastcr.cz

Fast Plus, spol. s . 0.
Na Pantoch 18

SK 831 06 Bratislava

Slovenska republika
Tel.: +421/ 249 105 811
Fax: +421/249 105 810

fastplus@fastplus.sk

www.fastplus.sk




Jotallasi jegy
A termék gyértdja: FAST CR, a.s. (Cernokostelec-
k&1621, Ricany u Prahy 25101, Csehorszag)

A FAST Hungary Kft. (2310, Szigetszentmiklds,
Kéntor u. 10) mint a termék magyarorszagi im-
portdrea j6tallasi jegyen feltiintetett tipust és gyar-
tasi szam késziilékre jotallast biztosit a fogyasztok
szamara az alabbi feltételek szerint:

AFAST Hungary Kft. a termékre a fogyaszté részére
torténd dtaddstol (vasarlastdl), illetve ha az lizem-
be helyezést a terméket értékesitd vallalkozds vagy
annak megbizottja végzi, az lizembe helyezéstdl
szamitott 24 hénapig tart6 id6tartamra vallal jo-
tallast. A termék alkotdrészeire és tartozékaira
(pl. akkumulator) a jétallasi idd a termék dtadasatol
szémitott 12 hénap.

A jotallési igény a jotallasi jeggyel, a vasarlastol
(izembe helyezéstdl) szdmitott 1 évig a terméket
értékesitd vallalkozasndl, illetve a jotalldsi jegyen
feltiintetett hivatalos szerviznél kbzvetlenil is, mig
a 13. hénaptél a 24. hénapig kizérdlag a hivatalos
szerviznél érvényesithetd.

Jotdlldsi jegy hidnydban a fogyasztéi szerzédés
megkotését bizonyitottnak kel tekinteni, ha a fo-
gyaszto bemutatja a termék ellenértékének megfi-
zetését hitelt érdemlden igazold bizonylatot. Mind-
ezek érdekében kérjiik tisztelt Vasarlginkat, hogy
drizzék meg a fizetési bizonylatot is. A jotallasi iddn
beliili meghibasodas esetén a fogyasztd - vélasztd-
sa szerint - (i) a hibas termék dijmentes kijavitasat
vagy kicserélését kovetelheti, kivéve, ha a vélasz-
tott igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a jotal-
lasra kotelezettnek a fogyaszté ltal érvényesiteni
kivant mésik igény teljesitésével dsszehasonlitva
arénytalan tobbletkdltséget eredményezne, vagy
(ii) ha a kotelezett a kijavitast, illetve kicserélést
nem véllalata, vagy e ktelezettségének megfeleld
hatéridn belil, a fogyasztd érdekeit kimélve nem
tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavi-
tashoz vagy kicseréléshez fiiz6d6 érdeke megsziint,
akkor a fogyasztd megfeleld arleszallitast igényel-
het, vagy a hibét a kdtelezett koltségére maga ki-
javithatja vagy méssal kijavittathatja vagy elallhat
a szerz6déstdl. Jelentéktelen hiba miatt eldlldsnak
nincs helye. A fogyaszté a valasztott jogardl mésik-
ra térhet dt. Az attéréssel okozott kdltséget koteles
a jotéllasra kotelezettnek megfizetni, kivéve, ha az
attérésre a jotallasra kotelezett adott okot, vagy az
attérés egyébként indokolt volt. A fogyaszté a hiba
felfedezését kovetden késedelem nélkiil, legkéscbb
a felfedezéstdl szamitott 2 honapon beliil koteles a
hibét kozolni. A bejelentés kapcsan kérjiik vegye fi-
gyelembe, hogy a jotallasi igény kizarélag a jotallasi

hatdridében érvényesithetd! Ugyanakkor, ha a jé-
talldsra kotelezett jotallasi kotelezettségének meg-
feleld hatdridében nem tesz eleget, a jotallasi igény
a fogyaszté erre irdnyuld felhivésaban tiizott meg-
feleld hataridd elteltétdl szamitott 3 hdnapon belil
akkor is érvényesithetd birésag eldtt, ha a jotallasi
id6 mar eltelt. E hatdridd elmulasztdsa jogvesztés-
sel jar. A jotallsi kotelezettséq teljesitésével kap-
csolatosan felmeriild koltségek a jotallds kotele-
zettjét terhelik.

A 151/2003. (IX.22.) Kormdnyrendeletben meg-
hatérozott tartds fogyasztasi cikk meghibdsodasa
miatt a vasarlastdl (iizembe helyezéstdl) szamitott
harom munkanapon beliil érvényesitett csereigény
esetén a terméket értékesitd vallalkozas nem hivat-
kozhat aranytalan tobbletkltségre, hanem koteles
atartds fogyasztési cikket kicserélni, feltéve, hogy a
meghibdsodas a rendeltetésszerd hasznélatot aka-
dalyozza. Kijavitds esetén a fogyasztasi cikkbe csak
0j alkatrész keriilhet beépitésre. A j6tallasra kdtele-
zett torekszik arra, hogy a kijavitas vagy kicserélés
15 napon beliil megtdrténjen. A rogzitett bekoté-
s(i, illetve a 10kg-nél sdlyosabb, vagy tomegkdzle-
kedési eszkozon kézi csomagként nem szllithato
fogyasztasi cikket az lizemeltetés helyén kell meg-
javitani. Ha a javitds az izemeltetés helyén nem vé-
gezhetd el, ale- és felszerelésrdl, valamint az el — és
visszaszallitasrol a jotallas kotelezettje, vagy —a ja-
vitdszolgalatnal kbzvetleniil érvényesitett kijavitasi
igény esetén — a javitészolgalat gondoskodik.

Nem szamit bele a jétallasi iddbe a kijavitasi iddnek
az a része, amely alatt a fogyasztd a terméket nem
tudja rendeltetésszeriien hasznalni. A jétallasi idd a
terméknek a kicseréléssel vagy kijavitassal érintett
részére, valamint a kijavitds kovetkezményeként je-
lentkezd hiba tekintetében djbol kezdddik.

Nem tartozik jotallas ald a hiba és a jotallasra kote-
lezett mentesiil a j6tallasi kitelezettség alél, ha bi-
zonyitja, hogy a hiba oka a termék fogyasztd részére
vald atadasat kovetden keletkezett, igy példaul ha
a hibat m nem rendeltetésszer( hasznalat, haszna-
lati Gtmutato figyelmen kiviil hagyasa, helytelen
szdllités vagy tarolds, leejtés, rongalds, elemi kar,
késziiléken kiviilall ok (pl. hélozati fesziiltség meg-
engedettnél nagyobb ingadozasa) milletéktelen at-
alakitds, beavatkozds, nem hivatalos szerviz éltal
végzett szakszer(itlen javitds m fogyasztd feladatat
képezd karbantartasi munkék elmulasztdsa m nor-
mal, természetes elhasznaldddsra visszavezethetd
(pl. elem lemeriilése) vagy izemszer(i kopasnak tu-
lajdonithatd meghibdsodds okozta. A j6tallas a fo-
gyasztd jogszabélybol eredd jogait, igy kiilondsen a
Polgari Torvénykdnyv szerinti kellékszavatosségi il-
letve termékszavatossagi jogait nem érinti.

Hivatalos szerviz / Autoryzowana sie¢ serwisowa

Fast Hungary Kft.
2310, Szigetszentmiklds
Kéantor u. 10
Hungary

Tel.: + 36/ 23 330 830
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Tajékoztatjuk, hogy az értékesitd vallalkozéssal fel-
meriild, fogyasztévédelmi torvényben meghatéro-
zott fogyasztdi jogvita birdsagon kiviili rendezése
érdekében On a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamardk mellett mikodd békéltetd testilet el-
jérasatis kezdeményezheti.

revision 06/2017




Garantijos taisykles

Siam gaminiui suteikiama 24 ménesiy nuo jsigi-
jimo datos garantija. Garantija apsiriboja Zemiau
pateikiamomis salygomis. Garantija skirta tik ga-
miniams, skirtiems buitiniam naudojimui. Dél ga-
rantinio remonto pirkéjas gali kreiptis j pardavéjo
parduotuve, kurioje gaminj pirko, arba j nurodytus
igaliotus techninés prieZidros centrus. Galutinis
naudotojas jsipareigoja pateikti pretenzija nedel-
siant po defekto atsiradimo, taciau tik iki garantij-
os galiojimo periodo pabaigos. Galutinis naudotojas
isipareigoja bendradarbiauti patvirtinant gaminio
defektus, dél kuriy pateikia pretenzija. Priimtas bus
tik pilnai sukomplektuotas ir Svarus (pagal higie-
nos standartus) gaminys. Jei pretenzija dél garan-
tinio remonto bus pagrista, gaminio garantijos ga-
liojimo periodas bus prailgintas atitinkamai periodu
nuo pretenzijos pateikimo datos iki galutinis naudo-
tojas pasiims sutaisyta gaminj arba iki datos, kada
galutinis naudotojas turéty pasiimti sutaisyta ga-
minj. Norédamas gauti garantinio remonto paslau-
gas, galutinis naudotojas turi patvirtinti pretenzija
pilnai uzpildytais sekanciais dokumentais: pirkimo
kvitu, garantiniu talonu, instaliavimo sertifikatu. . .
Garantija netaikoma: m Nukainotoms (brokuo-
toms) prekéms. m |prastinai susidévin¢ioms gaminio
dalims m Gedimams, atsiradusiems neprofesionali-
ai ar neteisingai gaminj instaliavus, nesilaikant ga-
minio naudojimo instrukdijy, naudojant gaminj ne
pagal jstatymy numatytus standartus ar jprastinius
tokio tipo gaminiy naudojimo procesus, naudojant
gaminj kitai paskirciai nei numatyta. m Gedimams,
atsiradusiems dél netinkamos ar nepakankamos ga-
minio prieziros. m Gedimams, atsiradusiems dél
purvo, nenugalimos jégos aplinkybiy (stichiniy ne-
laimiy, gaisro, potvynio,...). m Gedimams, atsira-
dusiems dél prastos kokybés signalo, elektromag-
netinio lauko trikdziy ir kt. m Radus mechaniniy
pazeidimy (pvz. sulauzyti mygtukai, kritimo po-
Zymiai...). m Gedimams, atsiradusiems naudojant
gaminj su netinkamomis laikmenomis, jungiant
prie netinkamy tinkly, dedant j gaminj netinkamus
maitinimo Saltinius (baterijas) ar dél bet kokiy kity
netinkamy naudojimo salygy (pvz. aukstos tempe-
ratiros, didelés drégmes, zemés drebéjimy...). m
Nustacius, kad gaminys taisytas, modifikuotas ar ar-
dytas nejgalioty tai daryti asmeny. m Jei galutinis
naudotojas neturi visy reikalingy dokumenty, jro-
danciy jo teise j garantinj remonta (pvz. dokumen-
to, kur bty nurodytas gaminio jsigijimo laikas ir vi-
eta). m Jei data pateiktuose dokumentuose skiriasi
nuo datos ant gaminio.

Uab ,Senuku Prekybos
Centras“ Garantinis Servisas
Jonavos G. 62, Lt-44192,
Kaunas, Lithuania

Tel.: +370 37 212 146
Tex.: +370 37 212 165
garrem@senukai.lt
www.senukai.lt

Warunki gwarancji

Produkt objety jest 24 — miesieczng gwarancja, po-
czawszy od daty zakupu przez klienta. Gwarangja jest
ograniczona tylko do przedstawionych dalej warun-
kow. Gwarancja obejmuje tylko produkty zakupione
w Polsce i jest wazna tylko na terytorium Rzeczpo-
spolitej Polskiej. Gwarancja obejmuje tylko produkty
funkcjonujace w warunkach gospodarstwa domo-
wego (nie dotyczy produktow oznaczonych jako ,Pro-
fessional”). Zgtoszenia gwarancyjnego mozna doko-
nac w autoryzowanej sieci serwisowej lub w sklepie,
gdzie produkt zostat nabyty. Uzytkownik jest zobow-
iazany zgtosic usterke niezwlocznie po jej wykryciu,
a najpdzniej w ostatnim dniu obowiazywania okresu
gwarancyjnego. Uzytkownik jest zobowiazany do pr-
zedstawienia i udokumentowania usterki. Tylko kom-
pletne i czyste produkty (zgodnie ze standardami hi-
gienicznymi) beda przyjmowane do naprawy. Usterki
beda usuwane przez autoryzowany punkt serwisowy
w mozliwie krotkim terminie, nieprzekraczajacym
14dni roboczych. Okres gwarangji przedtuza sie
0 czas pobytu sprzetu w serwisie. Klient moze ubiegac
sie 0 wymiane sprzetu na wolny od wad, jezeli punkt
serwisowy stwierdzina pismie, Ze usuniecie wady jest
niemozliwe. Aby produkt mégtby¢ przyjety przez ser-
wis, uzytkownik jest zobowiazany dostarczyc¢ orygi-
naty: dowodu zakupu (paragon lub faktura), podbitej
i wypetnionej karty gwarancyjnej, certyfikatu insta-
lacji (niektdre produkty).

Gwarancja zostaje uniewazniona, jesli:
musterka byta widoczna w chwili zakupu, m usterka
wynika ze zwyktego uzytkowania i zuzycia, m pro-
dukt zostat uszkodzony z powodu ztej instalaji, ni-
ezastosowania sie do instrukcji obstugi lub uzytko-
wania niezgodnego z przeznaczeniem, m produkt
zostat uszkodzony z powodu ztej konserwagji lub jej
braku, m produkt zostat uszkodzony z powodu za-
nieczyszczenia, wypadku lub okolicznosci o charak-
terze sit wyzszych (powé6dz, pozar, wojny, zamie-
szki itp.) m produkt wykazuje zte dziatanie z powodu
stabego sygnatu, zaktdcen elektromagnetycznych
itp., m produkt zostat uszkodzony mechanicznie
(np. wytamany przycisk, upadek, itp.), m produkt
zostat uszkodzony z powodu uzycia niewfasciwych
materiatéw eksploatacyjnych, nosnikow, akcesori-
ow, baterii, akumulatorkéw itp. lub z powodu uzyt-
kowania w ztych warunkach (temperatura, wilgot-
nos¢, wstrzasy itp.), m produkt byt naprawiany lub
modyfikowany przez nieautoryzowany personel,
m uzytkownik nie jest w stanie udowodni¢ zakupu
(nieczytelny paragon lub faktura), m dane na przed-
stawionych dokumentach s inne niz na urzadzeniu,
m produkt nie moze by¢ zidentyfikowany ze wzgledu
na uszkodzenie numeru seryjnego lub plomby gwa-
rancyjnej.
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